Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Anita Akmadza
. .. . . Durchwahl 069 4500 488 811
der Schiler und Schilerinnen mit Interesse E-Mail HSU-Albanisch@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht .
Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Albanisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,
im Folgenden mdchten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Albanisch

als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erkléaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Albanisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Albanisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-

herkunftssprache/angebotene-sprachen/albanisch

Auskunft erteilt Ihnen die Fachberatung fur Albanisch des Fachberaterzentrums flr
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) sowie das
Konsulat der Republik Kosovo in Frankfurt am Main, Falkensteiner Str. 77, 60322
Frankfurt am Main (consulate.frankfurt@rks-gov.net).
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fur Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

1. Bitte fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt)
aus, unterschreiben es und machen eine Kopie.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
konnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schulerinnen und Schiuler der anderen Jahrgangsstufen konnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Wenn Sie fir Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir Thnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griuf3en
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

Prindérve, Bearbeiterin Mirjana.Antanasijevic-
v per e - . .. Cekerevac@kultus.hessen.de
te femljeve ge jane té Iinteresuar per Durchwahl 069 4500 488 821
E-Mail HSU-Albanisch@kultus.hessen.de

mésimet e gjuhés amtare
Datum 30. Juni 2025

Informacion mbi mésimet e gjuhés amtare né vitin shkollor 2025/2026
Té dashur prindér,

Né vijim do té déshironim t'ju informonim pér mésimet e gjuhé&s amtare né gjuhén
shqipe dhe té shpjegojmé se cfaré duhet té merrni parasysh kur regjistroheni.

Pér ké shérbejné mésimet e gjuhés amtare?
Pér nxénésit me njohuri té méparshme té gjuhés sé origjinés né klasat 1 deri né 10.
Eshté fakultative dhe pér kété arsye vulinetare.

Ku zhvillohen mésimet?

Né vendet gendrore. Kéto mund té shkarkohen nga interneti né:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/albanisch

Gjithashtu mundeni te informoheni dhé té Konsullata e Republikés sé& Kosovés né
Frankfurt am Main, Falkensteiner Str. 77, 60322 Frankfurt am Main. Ju lutemi kontaktoni
Konsullenten. Kontakti me email: consulate.frankfurt@rks-gov.net

Kur dhe ku duhet ta regjistroj fémijén tim?

Pér gjuhén shqipe, sé pari gjeni njé vendndodhje afér shkollés sé fémijés tuaj. Ju mund
té gjeni njé pérmbledhje té vendndodhjeve gendrore né Internet (shih mé lart) ose mund
ta kérkoni nga shkolla e fémijés suaj.

Pastaj plotésoni té dy anét e formularit té regjistrimit, nénshkruani dhe béni njé kopje. Ju
lutemi regjistroni fémijén tuaj né dy zyrat e méposhtme:

1) Ju lutemi jepni origjinalin e formularit menaxhmentit/mesueses/it té& klasés né
shkollén e fémijés tuaj.

2) Ju lutemi dérgoni njé kopje té formularit me posté ose e-mail né vendin gendror,
d.m.th. shkollén ku zhvillohen mésimet e gjuhés sé origjinés. Adresa e shkollés
mund té gjendet né pérmbledhjen e lokacioneve gendrore. Ju lutemi merrni
parasysh afatin e regjistrimit, i cili mbaron mé 19 shtator 2025.
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Si mund ta plotésoj formularin e regjistrimit né ményré korrekte?

Nén "Prindérit" ju vendosni mbiemrin dhe emrin tuaj, rrugén tuaj, numrin e shtépisé
dhe kodin postar, vendbanimin tuaj, numrin tuaj té telefonit dhe, nése déshironi,
adresén tuaj té postés elektronike. Nén "Nxénés" ju vendosni mbiemrin dhe emrin e
fémijés suaj, datén e tyre té lindjes, shkollén gé ata vizitojn dhe klasén.

Ju shénoni shqip né pérzgjedhje. Ju shprehni emrin e shkollés lokale ku po zhvillohet
klasa dhe vendndodhjen. Ju mund té gjeni vendndodhjet né Internet ose mund té
pyesni shkollén e fémijés tuaj pér vendet. Ju lutemi mos harroni té futni vendin, datén
dhe nénshkrimin né formularin e regjistrimit!

Pjesémarrja éshté e detyrueshme pas regjistrimit.

Regjistrimi vlen vetém pér njé vit shkollor.

Si kryhet vlerésimi i performancés?

Pér kurse né pérgjegjésiné e njé vendi té origjinés (K), duhet té nénshkruani kérkesén
pér njé hyrje té certifikatés né formularin né fagen 3 né ményré gé mésimet e gjuhés né
gjuhén e origjinés té shénohen né certifikaté.

Ekziston njé shénim i pjesémarrjes né raportin e shkollés: morén pjesé (tg), morén pjesé
me sukses (MEtg) ose morén pjesé me sukses té miré (mgEtg). Nxénésit e klasave 1
dhe 2 marrin njé koment té formuluar mbi certifikatén. Notat nuk jepen.

Nése keni ndonjé pyetje té métejshme ose keni nevojé pér ndihmé, uné jam né
dispozicionin tuaj.

Me respekt
| deleguari

Mirjana Antanasijevi¢ — Cekerevac

Késhilltare
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;.L.\_Y Bearbeiterin Najah ElAissami

Durchwahl 069 4500 488 813
.“ Geall ..A,}Aﬂ\ E-Mail HSU-Arabisch@kultus.hessen.de

Datum 30. Juni 2025
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Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Najah ElAissami
.. . . . Durchwabhl 069 4500 488 813
der Schiiler und Schiilerinnen mit Interesse vl HSU-Arabisch@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht Datum 30, Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Arabisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,
im Folgenden mdchte ich Sie gern tUber den Herkunftssprachenunterricht Arabisch als
freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu

beachten ist.

Fir wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Arabisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Arabisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/arabisch

Auskunft erteilt Ihnen die Fachberatung fur Arabisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ).

Breitlacherstr. 92 Telefon 069 4500 488 811 E-Mail: Poststelle.Fbz.Frankfurt@kultus.hessen.de
60489 Frankfurt a.M. Internet: www.schulamt-frankfurt.nessen.de


https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-herkunftssprache/angebotene-sprachen/arabisch
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-herkunftssprache/angebotene-sprachen/arabisch

Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fur Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

1. Bitte fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt)
aus, unterschreiben es und machen eine Kopie.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiiler der Klassen 1 und 2
erhalten jedoch automatisch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis, bzw. die
Schilerinnen und Schiler der anderen Jahrgangsstufen erhalten automatisch einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis (teilgenommen (tg), mit Erfolg teilgenommen
(mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Riuckfragen und weitere Informationen stehe ich Ihnen gern zur Verfligung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
.. .. . . Durchwahl 069 4500 488 821
der Schiiler und Schilerinnen mit Interesse Eval HSU-Bosnisch@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht Datum 20, Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Bosnisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,
im Folgenden mochten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Bosnisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erkléaren, was bei der Anmeldung zu

beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Bosnisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Bosnisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/bosnisch

Auskunft erteilt Thnen die Fachberatung fur Bosnisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ).
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

1. Fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt) aus,
unterschreiben es und machen eine Kopie davon.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19 September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schulerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schilerinnen  und Schiler der anderen Jahrgangsstufen koénnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Wenn Sie fur Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir Thnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

ROdIteUIma ucenika Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
.. . . . Durchwahl 069 4500 488 821
kOJ| Su zainteresirani za nastavu E-Mail HSU-Bosnisch@kultus.hessen.de

jezika zemlje porijekla Datum 30. Juni 2025

Informacije o nastavi jezika zemlje porijekla za Skolsku 2025/2026 godinu

Dragi roditelji,

U nastavku Zelimo da Vas obavijestimo o ucenju jezika zemlje porijekla na bosanskom
i da Vam ukazemo na pojedinosti vezane za prijavljivanje.

Kome je namijenjen jezik zemlje porijekla?
Za sve ucenike koji imaju znanje jezika zemlje porijekla od 1. do 10. razreda.
Nastava je fakultativna i kao takva je dobrovoljna.

Gdje se odvija nastava?

Na centralnim mjestima za poducCavanje. Popise Skola moZete preuzeti sa
sljedeée web stranice:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/bosnisch

Kada i gdje moram prijaviti svoje dijete?
Da biste naucili bosanski jezik, prvo potrazite mjesto u blizini Skole VaSeg djeteta.
Popise Skola mozete preuzeti sa web stranice (vidi gore).
Ispunite obje strane prijave, potpiSite i napravite kopiju. Prijavite Vase dijete na
sljedeca dva mjesta:
1) Originalni primjerak prijave predajte razredniku Skole Vaseg djeteta.
2) Kopiju prijave posaljite postom ili putem maila centralnom nastavnom mjestu,
tj. Skoli u kojoj se nastava bosanskog odvija. Adrese Skola mozZete pronaci u
popisu centralnih nastavnih mjesta.
Imajte u vidu rok za prijavljivanje, koja se zavrSava 19. septembra 2025.
Registracija vazi samo jednu skolsku godinu.
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Kako pravilno ispuniti prijavu?

Pod ,Eltern/roditelji“ unesite svoje prezime i ime, ulicu i broj, postanski broj, telefonski
broj i svoju adresu e-poste (ako je posjedujete).

Pod ,Schiler/-in“ unesite prezime i ime svog djeteta, datum rodenja, ime Skole koju
pohada i razred. Molimo odaberite bosanski/Bosnisch u izboru jezika.

Navedite ime, adresu i lokaciju odabrane Skole u kojoj se nastava odrzava.

Ne zaboravite da unesete mjesto i datum kao i svoj potpis!

Imajte na umu da je pohadanje nastave nakon prijave obavezno.

Kako napreduje proces ocjenjivanja?

Za nastavu za koju je odgovorna zemlja porijekla (K), morate na treCoj strani prijave
potpisati zahtjev za upis ocjene u svjedoCanstvo, kako bi se ocjena biljezila u
svjedoCanstvu.

Ocjena je opisna sa sljede¢im napomenama u svjedocanstvu:

Pohadao/la je nastavu (tg), sa uspjehom pohadao/la nastavu (mEtg), sa dobrim
uspjehom pohadao/la nastavu (mgEtg).

Ucenici 1. i 2. razreda dobijaju samo napomenu u svjedoCanstvu. Nema ocjene.

Stojim Vam na raspolaganju za sva pitanja ili dodatne informacije.
Srdacan pozdrav

Mirjana Antanasijevic-Cekerevac
Savjetnica za bosanski



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

A las madres ya los padres de Bearbeiter Marco Camacho Lépez
| int d | | d Durchwabhl 069 4500 488 812
alumnos Interesados €en la clase ae E-Mail HSU-Spanisch@kultus.hessen.de

Iengua de herencia Datum 30. Juni 2025

Informacidén para la clase de espafiol de lengua de herencia para el afio escolar
2025/2026

Queridos padres, queridos tutores:

Para la inscripcion de su hija o de su hijo en la clase de espafiol de lengua de herencia le
ofrecemos a continuacién una explicacion detallada de la informacion que ustedes requieren.

¢ Para quién es la clase de espafiol de lengua de herencia?

Para alumnas y alumnos con conocimientos basicos del espafiol, de los grados escolares
de primero a décimo (1 a 10). La clase de lengua de herencia es en cada escuela o
colegio una asignatura electiva y por consiguiente la participacion es voluntaria. El alumno
debe tener la nacionalidad espafola o que la tenga la madre o el padre y cumplir 7
afios 0 mas en el afio 2025 y no haber cumplido 18 el dia del inicio de curso escolar.

¢.Dénde tiene lugar la clase de espafiol de lengua de herencia?

Las clases de espafiol de lengua de herencia se imparten en escuelas y colegios de
municipios y ciudades que tienen una ubicacién central y accequible con los medios
de transporte. Estas escuelas y estos colegios los encuentran ustedes en la pagina
de internet: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/spanisch

Si necesita informacién mas detallada la puede encontrar a través de la Consejeria de
Educacion de la embajada de Espafia en Berlin, de la Agrupacion de Lengua y Cultura
Espafiolas ALCE en Frankfurt y a través de la Asesoria de espafiol de la Consejeria
de Educacion en Frankfurt, mi direccion electronica y numero de teléfono la puede
encontrar en la parte superior de este documento.

¢.Cuando y donde puedo inscribir a mi hijo?

Primero busque en la pagina de internet dada (véase pagina anterior) por la ubicacion de
los centros educativos donde se ofrecen las clases de espafiol que estan cerca a la
escuela o colegio de su hijo. Para efectos de la matricula o inscripcion usted tiene que
cumplimentar dos formularios.

1) El primer formulario es el de solicitud de nueva inscripcion de la Consejeria de
Educacion en Alemania de la Embajada de Espafia. Tenga en cuenta que la inscripcion

0 matricula de su hijo se hace exclusivamente a través de la oficina de coordinacion para
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la clase de lengua de herencia de espafiol de ALCE. La direccion electronica es:
alce.frankfurt@educacion.gob.es

El periodo de matricula oficial para el afio escolar 2025-2026 es del 15 de febrero
al 31 de marzo de 2025:
https://www.educacionfpydeportes.gob.es/alemania/alces-alemania/inscripcion-
matricula.html

2) El segundo formulario es el de inscripcién para la clase de lengua de herencia del
Ministerio de Educacion de Hessen. El formulario solo esta en aleméan (véase pagina
1 inscripcion/Anmeldung). Este formulario solo se cumplimenta cuando se haya hecho
la matricula a traves de ALCE o a través de la pagina de la Consejeria (véase periodo
de matricula oficial arriba) Cuando haya cumplimentado este segundo formulario,
haga una copia. El formulario original lo deberan entregar en la escuela de su hijo, la
copia del formulario deben presentarla al profesor o profesora de lengua de herencia
ALCE quien a su vez lo entregara en la Secretaria de la escuela donde tiene lugar la
clase de espafol de lengua de herencia. Por favor, tenga en cuenta el plazo de
inscripcion. Expirara el 19 de septiembre de 2025. La inscripcion solo es vélida
para un afio escolar.

¢.Como puedo cumplimentar correctamente el formulario de inscripcion?

Bajo el dato padres (Eltern) escriba su apellido y nombre. También su direccién de
vivienda: Calle, numero de casa, codigo postal y municipio o ciudad. Asimismo, su
numero de teléfono y si tiene, su correo electrénico. Bajo el dato alumna o alumno
(Schdler/in) escriba el apellido y nombre de su hijo. También la fecha de nacimiento,
nombre de la escuela o del colegio y el grado o clase al que pertenece. Marque la
eleccién de la lengua materna espafiol (Spanisch). Escriba el nombre de la escuela o
del colegio y en lo posible la direccion donde su hijo va a recibir la clase de espafiol
como lengua de herencia (zentrale Standortschule). Esta direccion la puede encontrar
en internet o preguntar por esta en la secretaria de la escuela o colegio de su hijo.
iPor favor no olvide firmar el formulario de inscripcién con lugar y fecha! Después de
la inscripcion oficial es obligatoria la asistencia de su hijo a la clase de espafiol de
lengua de herencia.

¢.Coémo se califica la clase de espafiol de lengua de herencia?

La clase de espafiol de lengua de herencia es una asignatura electiva, por eso si usted
desea que la nota o calificacion sea tenida en cuenta en el certificado escolar de
calificaciones, firme por favor la solicitud que esta en el formulario de inscripcion
(Antrag auf Zeugniseintrag Uber die Teilnahme am Herkunftssprachenunterricht).
Solo de esta manera hay una anotacion cualitativa de la clase de espafiol de lengua
de herencia en el certificado escolar: Participacion (tg), buena participacion (mEtg) y
excelente participacion (mgEtg). Las alumnas y los alumnos de los grados 1y 2 en la
primaria reciben una observacion o anotacion en el certificado escolar. No se dan
notas numéricas cuantitativas.
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Si tiene mas preguntas o requiere mayor informacion, comuniquese conmigo en el Centro
de Consejeria para Lenguas de Origen (FBZ) o en su defecto con la direccion del
programa ALCE en Frankfurt del Meno.

Un saludo muy cordial

Marco Camacho Lépez

Asesor para el Espafiol de Lengua de Herencia



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

i Bearbeiter Marco Camacho Lépez
An die E"Itern o ) Durchwahl 069 4500 488 812
der Schiler und Schulerinnen mit Interesse E-Mail HSU-Spanisch@kultus.hessen.de
an Herkunftssprachenunterricht Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Spanisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mdchte ich Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Spanisch als
freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Spanisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Spanisch. Fur die Teilnahme wird
die spanische Staatsburgerschaft der Schilerin oder des Schilers oder eines
Elternteils vorausgesetzt. Die Schiulerin oder der Schiler muss im laufenden Schuljahr
das 7. Lebensjahr vollenden und darf zu Beginn des Schuljahres nicht alter als 18
Jahre sein.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-herkunftssprache/
angebotene-sprachen/spanisch

Auskunft erteilt lhnen die Fachberatung fir Spanisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) und die vom
Herkunftsland Konigreichs Spaniens beauftragte Koordinationsstelle ALCE Frankfurt
(alce.frankfurt@educacion.gob.es).
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Wie melde ich mein Kind an?

1. Finden Sie in der Standortliste einen flir Sie passenden Standort und melden
Sie Ihr Kind dann Uber die Koordinationsstelle ALCE per E-Mail an. Von ALCE
erhalten Sie einen Link zur Registrierung. Der Link ist jahrlich vom 15. Februar
bis 31. Marz freigeschaltet.

2. Nach der Anmeldung tber ALCE fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ
(diesem Schreiben beigefiigt) aus, unterschreiben es und machen eine Kopie
davon. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an die
Standortschule, an welcher der herkunftssprachliche Unterricht stattfindet.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.

Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
konnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schilerinnen  und Schiler der anderen Jahrgangsstufen koénnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Wenn Sie fir Ihr Kind einen Zeugniseintrag wiinschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Riuckfragen und weitere Informationen stehe ich Ihnen gern zur Verfligung.

Mit freundlichen GrifRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums flr Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Domna Kanelli
3 ¥ i i Durchwahl 069 4500 488 814
der Schiler und Schilerinnen mit Interesse EMal HSU-Griechisch@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht
Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Griechisch
im Schuljahr 2025/2026
Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mdchte ich Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Griechisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Fir wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Griechisch richtet sich an Schulerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Griechisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/griechisch

Auskunft erteilt Innen die Fachberatung fur Griechisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ).
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fiir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermal3en an:

1. Bitte fullen Sie das Anmeldeformular aus, unterschreiben es und machen eine
Kopie.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schilerinnen  und Schiler der anderen Jahrgangsstufen koénnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Kurse gekennzeichnet mit H erfolgt der Zeugniseintrag automatisch.

Wenn Sie fur Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Riuckfragen und weitere Informationen stehe ich Ihnen gern zur Verfligung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

[Mpog Toug yoveig Twv }JGGI’]T(,()V TTou Bearbeiterin Domna Kanelli
: Durchwahl 069 4500 488 814
8V6|Gl(.p€pOVTGI yia YIG ; E-Mail HSU-Griechisch@kultus.hessen.de
10 M&Bnua Mn1pIkAg MNwaooag
Datum 30. Juni 2025

MAnpo@opisg yia To Madnua Mntpikng Nwooag yia To oXoA. étog 2025/2026
AyaTtrnToi YOVEIg,

Me 10 TTaPOV Eyypa@o Ba BEAQPE va OOG EVNUEPWOOUME VIO TO PABNUa €TAOYAG TWV
EAMNVIKWY w¢ MnTpikr) MAWooa Kal va 0ag ENYROOUE TI TIPETTEI VO TIPOCEEETE WG TTPOG THV
EYYPAQ) Tou TTaIdIOU 00G O€ AUTO.

Ma troiov gival 1o Madnua Mntpikng MAwooag;
MNa padnTég Kal JaBATPIEG UE YVWOoEIG EAANVIKWY TTOU QOITOUV OTIG OXOANIKEG BaBideg 1
€wg 10 (Tou yePPAVIKOU EKTTAIOEUTIKOU CUCTAMATOG).

[Mou viveral To yadnua;

To paBnua Tpoo@EpeTal yia OAEG TIG OXOAIKES TAEEIG/ BaBNiIdEC O€ KEVTPIKEG OXOAIKES
Movadeg TnG ‘Eoong, TIG oTToieg PTTopEiTE va BpEiTe padi ue TO EVTUTTIO EyyPAPAS OTO
O1adUKTIO, OTOV TTAPAKATW CUVOECHO:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/griechisch

IMAnpogopieg ptropeite WOTOOO va TTAPETE KAl ATrd TNV ZUPPBouAo TNG EAANVIKAG wg
Mntpikng Nwooag Tng ‘Eoong.

Mwg TrpéTrel va dNAwow 10 T1aIdi YOU;
KaTt apxag oag mmpoteivoupe va emAEEETE Eva TuRua EAANvIKAS Mwaooag (TEN) kovta oTo
OXOAE€io TToU @OITd TO TTAIdi 0AG 1} TNV KATOIKIA 00G.

2TNV OUVEXEIA TTAPAKAAOUUE OTTWG:

1. OUPTTANPWOETE TO EVTUTTO £YYPAPNG TOU TTaIdIOU 0ag yia TO MaBnua MnTpIkAg
FAWOoOoag, To UTTOYPAWETE Kal BYAAETE Eva QTOQVTIYPAQPO.

2. dWOETE TO YVNOIO €VTUTTO OTOV UTTeEUBuvo/ oTtnv utrelBuvn Tng TAENG TOU
OXOAgiou OTO OTTOIO POITA TO TTAIdI OAG.

3. OTEIAETE €va AVTITUTTO TOU €YYPAPOU TAXUDPOMIKWG A e email oTo OXOAE€io,
o6tTou Ba Tpayuarotroigital 7o Mdabnua MnTpikAc MAwoocag. Ta aToixeia
ETTIKOIVWVIOG TOU EKACTOTE OXOAEIOU UTTOPEITE va T BPEITE OTOV TTIVAKA WE TIG
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OXOAIKEG HOVADEG OTIG OTTOIEG TTPpayauTOTTOIEiITAI TO MABNUa TWv EAANVIKWY WG
MnT1pikn MAwooa.
eyypagég gival duvartég péxpl Tig 19 ZemrreuBpiou 2025.

Mwg yiveTal N agioAdynon Twv gadntwy;

H apiBuntik agioAdynon artrayopevetal. QOTO00 TTPOCQPEPETAlI N dUVATOTNTA TNG
TTEPIYPAPIKAG AEIOAOYNONG OTOV £AEYXO YIa TOUG HaBnTEG TNG A’ Kai TNG B’ AnuoTikou,
EVW YIA TOUG HOBNTEG TWV PEYOAUTEPWY TACEWV avVayPAPETAl N CUMHPETOXA OTO Hadnua
MnTpIKAG MAWOOCOG Pe TV EENG TTEPIYPAPIKT OEIOAOYNON: CUMUETEIXE (tg) ] CUMMETEIXE
ME emiTUXia (MEtg) 3 CupuETEiXE pE PEYAAN emmiTuxia (MgEtg).

MNa Ta TUANOTA PNTPIKAG YAwooag TTou gival uttd Tnv €uBuvn Tou OpooTTovOlaKkou
Kparidiou TG ‘Eoong n mepiypa@ikn agloAdynon yivetal autouara.

Eg@ooov emBupceite va avaypd@etal To MaBnua Mn1pikAg MNwooag atov €Aeyxo Tou
TTa1dI0U 00G, 0AG TTAPAKAAOUME va UTTOYPAWETE 0TNV OeAida 3 TOU EVTUTTOU £YYPAPAS
Kal TNV aitnon karaxwpnong Twv EAAnvIKwv wg Mdaénua Mntpikig Nwaooag oTo
oXOAIk6 €Aeyxo (Antrag auf Zeugniseintrag).

2.€ TIEPITITWON TTOU EXETE TTEPAITEPW EPWTACEIG 1 XPEIACEDTE ETTITTAEOV PorBeIq, EipaoTe
otnv 81406g0r oag.

Me @IAIKOUG XQIPETIOPOUG,
Abpuva KavéAAn

EidikA Z0pBouiog yia To Méonua Twv EAANVIKWY wg MnTpikAg MAwooag



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Anita Akmadza
. . . . Durchwahl 069 4500 488 811
der Schiler und Schilerinnen mit Interesse E-Mail HSU-Kroatisch@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht _
Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Kroatisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden moéchten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Kroatisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Fir wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Kroatisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Kroatisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/kroatisch

Auskunft erteilt lhnen die Fachberatung fir Kroatisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) und die
Koordinationsstelle  der  Republik  Kroatien fur Hessen per E-Mail:
ivana.livaic@gmail.com.
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an.
1. Bitte fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt)
aus, unterschreiben es und machen eine Kopie.
2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.
3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
konnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schilerinnen  und Schiler der anderen Jahrgangsstufen konnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Kurse gekennzeichnet mit H erfolgt der Zeugniseintrag automatisch.

Wenn Sie fur Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir Thnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

Roditeljima ucenika Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
. . Durchwabhl 069 4500 488 821
Sa zanimanjem za E-Mail HSU-Kroatisch@kultus.hessen.de

nastavu jezika zemlje podrijetla Datum 30, Juni 2025

Podaci o nastavi jezika zemlje podrijetla za Skolsku godinu 2025/2026
Dragi roditelji,

u nastavku Vas Zelimo obavijestiti 0 nastavi hrvatskog jezika tj. jezika zemlje podrijetla
i ukazati na detalje o prijavi djece.

Kome je namijenjena nastava hrvatskog jezika?
Za sve ucCenike sa predznanjem hrvatskog jezika od 1. do 10. razreda. Tecaj je
fakultativan i kao takav je dobrovoljan.

Gdje se odvija hastava?

U sredi$njim nastavnim mjestima. Popise Skola moZete preuzeti sa sljedece web
stranice:

https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/kroatisch

Kada i gdje moram prijaviti svoje dijete?
Za nastavu hrvatskog jezika, molimo Vas da odaberete mjesto u blizini Skole Vaseg
djeteta.
Popis Skola moZete preuzeti s web stranice (gore navedeno).
Ako je nastavno mjesto oznaceno slovom K, prijavite svoje dijete na sljedeca tri mjesta:
1) Kontaktirajte koordinatora za ucCenje hrvatskog jezika na sljedecoj adresi e-
poste: ivana.livaic@gmail.com
Rok za prijavu je do 19. rujna 2025. godine.
2) Ispunite pristupnicu (obje strane), stavite potpis i napravite jednu kopiju. Jedan
primjerak prijave daje se mati¢noj Skoli, uCitelju razredne nastave Vaseg djeteta.
3) Kopiju obrasca poSaljite postom ili e-poStom na srediSnjem nastavhom mjestu,
Skola u kojoj se nastava odvija. Adrese Skola mozete naci u popisu sredisnjih
nastavnih mjesta.
Jedan primjerak prijave daje se mati¢noj Skoli Vaseg djeteta, a drugi Skoli u kojoj
se nastava odvija.

Ako je nastavno mjesto oznaceno slovom H, ispunite obje strane pristupnice, stavite

potpis i napravite jednu kopiju. Molimo Vas prijavite vaSe dijete na sljedeCa dva mjesta:

Breitlacherstr. 92 Telefon 069 4500 488 811 E-Mail: Poststelle.Fbz.Frankfurt@kultus.hessen.de
60489 Frankfurt a.M. Internet: www.schulamt-frankfurt.nessen.de


https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-herkunftssprache/angebotene-sprachen/kroatisch
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-herkunftssprache/angebotene-sprachen/kroatisch
mailto:ivana.livaic@gmail.com

1) Originalni primjerak prijave daje se ucCitelju razredne nastave u Skoli vaseg
djeteta.

2) Kopiju obrasca posaljite postom ili e-postom na srediSnjem nastavnom mijestu,
Skola u kojoj se nastava odvija. Adrese Skola mozete naci u popisu srediSnjih
nastavnih mjesta.

Kako pravilno ispuniti prijavnicu?

Pod Eltern/ roditelji unesite svoje prezime i ime, ulicu i broj, poStanski broj, telefonski
broj i svoju adresu e-poste (ako imate). Pod Schuler/in/ u€enik/ca upiSite prezime i ime
VasSeg djeteta, datum rodenja, ime Skole koju pohada i razred. Molimo odaberite
hrvatski u odabiru jezika. Navedite ime i mjesto odabrane Skole u kojoj se nastava
odvija. Ne zaboravite unijeti mjesto i datum kao i svoj potpis!

Imajte na umu da je dolazak nakon prijave obvezan!

Prijava vrijedi samo jednu Skolsku godinu.

Kako se odvija postupak ocjenjivanja?

Ukoliko Va$e dijete pohada te€aj oznaCen slovom K, (te€aj za koja je odgovorna zemlja
podrijetla) obvezni ste podnijeti zahtjev za upis ocjene iz hrvatskog jezika (strana 2
prijave) koja se potom upisuje u sviedodzbu Vaseg djeteta.

Ocjena je opisna sa sljede¢im napomenama u svjedodzbi:

Pohadao/la razred (tg), uspjeSno pohadao/la razred (mEtg) ili pohadao/la razred
(mgEtg) s dobrim uspjehom. Ucenici 1. i 2. razreda dobivaju samo napomenu u
svjedodzbi, bez ocjene.

Ukoliko imate dodatnih pitanja ili Vam je potrebna pomo¢ slobodno mi se obratite.

Srdacan pozdrav

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums flr Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

Ai genitori Bearbeiterin Antonella Scovazzi
deali al iint {i Durchwahl 069 4500 488 816
egl alunni interessatl E-Mail HSU-Italienisch@kultus.hessen.de

ai corsi di lingua d’origine Datum 30, Juni 2025

Informazioni sui corsi di italiano come lingua d’origine 2025/2026

Cari genitori,
Con la presente intendiamo fornirvi alcune informazioni sui corsi di italiano come lingua
d’origine e sul procedimento da adottare per I'iscrizione ai corsi.

A chi si rivolgono i corsi di lingua d’origine?
Sirivolgono ad alunni e alunne dalla 1a alla 10a classe che hanno conoscenze nella lingua
d’origine. | corsi fanno parte di un’offerta facoltativa.

Dove si svolgono i corsi?

Una serie di scuole fungono da sedi centrali per i corsi di lingua d’origine. Potete
trovare il modulo di iscrizione ai corsi e la lista delle scuole dove si svolgono i corsi al
seguente indirizzo internet:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/italienisch

Quando e dove posso iscrivere mio figlio/mia figlia ai corsi?

Innanzitutto cercate una scuola dove si tiene un corso di lingua italiana vicino alla scuola

di vostro figlio/vostra figlia. Potete trovare la lista delle scuole dove si tengono corsi

allindirizzo internet indicato sopra oppure, su richiesta, presso la scuola di vostro

figlio/vostra figlia.

Se la sede del corso nella lista delle scuole presenta la lettera K, dovete procedere in

guesto modo:

1) contattate per e-mail il Consolato Generale d’ltalia a Francoforte: xxx .

2) poi compilate entrambe le pagine del modulo d’iscrizione, firmate il modulo e fatene
una copia. Il modulo di iscrizione originale va consegnato allinsegnante coordinatore
di classe della scuola di vostro figlio/vostra figlia;

3) la copia del modulo d’iscrizione va mandata per posta o per e-malil alla scuola dove si
tiene il corso.

Se la sede del corso nella lista delle scuole e contrassegnata dalla lettera H, compilate
entrambe le pagine del modulo d’iscrizione, firmate il modulo e fatene una copia:
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1) il modulo di iscrizione originale va consegnato allinsegnante coordinatore di classe
della scuola frequentata da vostro figlio/vostra figlia;

2) la copia del modulo diiscrizione va mandata per posta o per e-mail alla scuola dove si
tiene il corso. Trovate l'indirizzo di posta elettronica e I'indirizzo postale nella lista delle
scuole dove si tengono i corsi. L'iscrizione deve essere presentata entro il
19 settembre 2025.

Come compilo correttamente il modulo di iscrizione?

Alla voce “Eltern/ Erziehungsberechtigt” (genitori) inserite il vostro cognome, nome, via
e numero civico, codice postale, comune di residenza, numero di telefono e, se
disponibile, il vostro indirizzo e-mail.

Alla voce “Schiuler/-in” (alunno/a) indicate il cognome, il nome, la data di nascita di
vostro figlio/vostra figlia, il nome della scuola, e la classe che frequenta vostro
figlio/vostra figlia.

Mettete la crocetta su Italienisch (italiano). Indicate il nome della scuola, sede del corso
di italiano che avete scelto e il comune dove si trova la scuola. Non dimenticate di
inserire sul modulo di iscrizione data, luogo e la vostra firma! Dopo aver effettuato
l'iscrizione la partecipazione al corso € da ritenersi obbligatoria.

L'iscrizione e valida solo per un anno scolastico.

Come avviene la valutazione?

Per i corsi tenuti su incarico dello Stato d’origine (K) dovete compilare e firmare sulla
pagina 3 del modulo di iscrizione, la richiesta per far figurare il giudizio sulla scheda di
valutazione (Antrag auf Zeugniseintrag). Il rendimento degli alunni viene attestato con
i seguenti giudizi sulla scheda di valutazione: teilgenommen (tg) (ha partecipato al
corso), mit Erfolg teilgenommen (mEtg) (ha partecipato con successo) o mit gutem
Erfolg teilgenommen (mgEtg) (ha partecipato con molto successo). Per gli alunni di
prima e seconda € previsto un giudizio scritto. Non vengono dati voti in cifre.

Cordialmente
Incaricata

Antonella Scovazzi

Consulente per la lingua italiana



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Antonella Scovazzi
.. . . . Durchwabhl 069 4500 488 816
der Schuler und Schilerinnen mit Interesse  ¢_yail HSU-Italienisch@Kkultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht Datum 30, Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Italienisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mochten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Italienisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Italienisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Italienisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/italienisch

Auskunft erteilt Thnen die Fachberatung fir Italienisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) und das
Generalkonsulat der Italienischen Republik in Frankfurt am Main.
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fur Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermal3en an:

Der Standort ist mit H oder mit K gekennzeichnet:

1. Fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt) aus,
unterschreiben es und machen eine Kopie davon. Bitte berlcksichtigen Sie die
Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung Ihres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
konnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schulerinnen und Schiuler der anderen Jahrgangsstufen konnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Kurse gekennzeichnet mit H erfolgt der Zeugniseintrag automatisch.

Wenn Sie fir Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehe ich lhnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griuf3en
Im Auftrag

Anita Akmadza
Leitung des Fachberaterzentrums flr Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
.. .. . . Durchwabhl 069 4500 488 811
der Schiler und Schillerinnen mit Interesse  gyai HSU Mazedonisch@kultus_hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht Datum 30, Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Mazedonisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mdochten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht
Mazedonisch als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der
Anmeldung zu beachten ist.

Fir wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Mazedonisch richtet sich an Schilerinnen und
Schuler der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Mazedonisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/mazedonisch

Auskunft erteilt Ihnen die Fachberatung fir Mazedonisch am Fachberaterzentrum fur
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) sowie die
Lehrerin fur den herkunftssprachlichen Unterricht Mazedonisch, Frau Filipovski
(b.filipovski@gmx.de).
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermal3en an:

1. Bitte fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt)
aus, unterschreiben es und machen eine Kopie.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese ist der 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schulerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schilerinnen  und Schiler der anderen Jahrgangsstufen koénnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Wenn Sie fur Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir Thnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums flr Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

,D,O poaoutenute Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
Durchwahl 069 4500 488 821

Ha y4eHNLNTE KOU LLITO MMaaT UHTepeC E-Mail HSU-Mazedonisch@kultus.hessen.de

3a HaCcTaBa Ha jaswu,m O NOTeKr1oTo Datum 30. Juni 2025

MHdopmauum 3a HacTaBaTa Ha ja3mum oA 3emMjaTta Ha NOTEKIOTO 3a y4yebHaTa
2025/2026 roguHa

Hparn pogntenn,

Bo npogomkeHune cakame ga Be nHdopmmpame 3a HactaBata Ha ja3vum of 3emjata Ha
MOTEKNOTO HA MaKeLOHCKM ja3vk 1 Aa Bu ykaxkeme Ha NnoeanMHOCTUTE NOBP3aHu CO
npujaByBarETO.

KoMy e HameHeTa HacTaBaTa Ha ja3vum o 3emjata Ha NOTEKNOTO?

3a cuTe y4eHuUumM Co npeasHaere Ha jasuKkoT oA 3eMjata Ha noteknoto oA 1. oo 10.
oaaerneHve.

HacTtaBHMOT npeameT e n3bopeH 1 Kako TakoB € JOOPOBOSIEH.

Kage ce ogBvBa HactaBata?

Ha ueHTpanHu HacTaBHU MecTa. JIncTuTe Ha yumnuwitTata npesemMeTe rm og
cnefHaTta MHTEPHET cTpaHuua:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/mazedonisch

3a noHaTamMoLUHM MHpopMaumm MoxeTe Aa ce obpatuTte Bo AMbacagaTta Ha Penybnuvka
CesepHa MakegoHuja Bo boH, Bonn, Kako U Ha HaCTaBHUKOT 3a MakeJOHCKM jasuk, [-ra
dununosckn. KoHTakT npeky e-mawvn: b.filipovski@agmx.de.

Kora 1 kage mopam ga ro npyjasam CBoOeTo gete?

3a HacTaBa Ha MaKedOHCKM ja3unK HajnpBuH NobapajTe ro MECTOTO Ha O4PXKYBaH-€
Hajbnucky o yumnuwteTo Ha BaweTto gete. MNpernen Ha UeHTpanHUTE HacTaBHU
MEeCTa UMa Ha MHTEPHET CTpaHuumuTe (BMAm rope) unm Ha 6apare BO yYNNULLITETO Ha
BaweTto gete.

MoToa ncnonHeTe rm ABeTe CTpaHu of npujasata, NOTNULLETE ja U HanpaBeTe eaHa
konuvja. Be monam, npujaBeTe ro BaweTo gete Ha cnegHuTe ABe MecTa:

1) OpurnHanoT of NpuvjaeaTta npegageTe ro Ha KnacHWOT pakoBoAUTEN BO MAaTUYHOTO
yuunuwite Ha BaweTo gete.

2) Konuja og npyjaBaTa ncnpareTe ja o noLuTa Unmn Npeky e-Mawsn Ha LeHTPanHoTo
HaCTaBHO MECTO, T.€. BO YYUITULLUTETO BO KOE Ce 0ApXKyBa HacTaBaTa Ha ja3vum of
noTeknoTo. Agpecarta of y4unumTeTo Ke ja HajaeTe BO nnctarta Ha yuyunuiiTa.
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Be monam, 3anaseTte ro KpajHMOT POK 3a NOAHECYBake, KOj 3aBpLUyBa Ha
19. centemBpu 2025.
MNMpujaByBakeTO BaXkM camo 3a eaHa y4yeOHa roguHa.

Kako npaBusiHO ce nonosHysa npujasaTa?

Moa Eltern/ poantenn BnuweTe ro BaweTo npesvme n nme, ynuua un 6poj,
MOLUTEHCKM BPOj, MECTO Ha XMBeewe, BawmnoT 6poj Ha TenedoH n CBOEBOSHO
Bawata e-maun agpeca. lNog Schiler/in/ yyeHuk/yka BnvweTe ro NnpesnmeTo 1
nmeTo Ha BaweTo gete, 4aTymMoOT Ha palfake, MMEeTO Ha YYMNULLITETO KOe peoBHO ro
noceTtysa u ogaeneHmeTo. Bo n3bop Ha jasuk 3aoKkpyxeTe ro MakeoHckn. HaBegete
ro UMeTo, agpecarta U MecToTo Ha U3bpaHOTO yuunuiTe, BO Koe ce OAPXyBa
HacTaBaTta. He 3abopaBajTe aa ro HanuweTe MeECTOTO M AaTyMOT, Kako 1 Baw
nornuc!

WmajTe BO npeasua Aeka no npvjaByBaHeTo, NPUCYCTBOTO HA HacTaBaTa e

3240 DKUTENHO.

Kako ce ogBmBa nocrankara Ha BpeaHyBahe/ OLeHyBaHwe?

3a HacTaBaTa 3a Koja e ogrosopHa 3emjata Ha noteknoto (K), mopaTe ga ro
notnuweTe opmynapoT Ha cTpaHa 2, bapare 3a BHecyBawe Ha OLeHKaTa, 3a
oLeHKaTa o[ ja3vKOT Ha 3emjaTa of NoTeknoTo Aa buae BHeceHa BO
CBUAETENCTBOTO.

OueHyBaH€TO € ONUCHO COo crnegHuTe 3abeneLuxkn BO CBUOETENCTBOTO:
lMpucycTtByBan/a Ha HacTaBa (tg), co ycnex npucycTteyBar/a Ha HacTaBa (MmEtg) nnm
co pobap ycrnex npucycrteyBan/a Ha HactaBa (mgEtg). YyeHuumTte og 1. n 2.
opaeneHve gobueaat camo HanomeHa BO CBMAETENCTBOTO. Hema oueHyBame.

3a npawara 1 noHaTamoLwwHu nHdopmaumm Bu ctojam Ha pacnonarame.
CppaeyeH nosgpas
Mo Hanor

Mirjana Antanasijevic
Fachberaterin fiir Mazedonisch



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Justyna Thomann-Przygoda
.. .. . . Durchwabhl 069 4500 488 819
der Schiler und Schilerinnen mit Interesse  g-wmail HSU-Polnisch@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Unterricht Polnisch in der Herkunftssprache?
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mdchte ich Sie gern dber den Unterricht Polnisch in der
Herkunftssprache informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Unterricht Polnisch in der Herkunftssprache richtet sich an Schulerinnen und
Schuler der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Polnisch oder Interesse
an der polnischen Sprache und Kultur.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Unterricht Polnisch in der Herkunftssprache wird schulstufen- bzw.
schulformiubergreifend an zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und
die Standortliste finden Sie unter:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/polnisch

Auskunft erteile ich Ihnen gern als Fachberaterin fiur Polnisch am Fachberaterzentrum
fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ).

1 Der Polnisch-Unterricht findet auf der Grundlage des deutsch-polnischen Nachbarschaftsvertrags
vom 17. Juni 1991 in Verantwortung des Landes Hessen (H) statt.
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fiir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an.

1. Fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt) aus,
unterschreiben es und machen eine Kopie davon.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Ubersicht der zentralen Standorte.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
erhalten jedoch automatisch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis, bzw. die
Schilerinnen und Schiler der anderen Jahrgangsstufen erhalten automatisch einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis (teilgenommen (tg), mit Erfolg teilgenommen
(mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehe ich lhnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GrifRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums flr Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

Do rodzicow Bearbeiterin  Justyna Thomann-Przygoda

< s . . . Durchwahl 069 4500 488 819
uczniow Zalnteresowany(:h IekCJaml E-Mail HSU-Polnisch@kultus.hessen.de
jezyka polskiego jako jezyka kraju pochodzenia Datum 30. Juni 2025

Informacje o lekcjach jezyka polskiego jako jezyka kraju pochodzenia w roku
szkolnym 2025/2026*

Drodzy Rodzice,
niniejszym przesytam Panstwu informacje o lekcjach jezyka polskiego jako jezyka
kraju pochodzenia oraz wyjasniam, na co zwréci¢ uwage, zgtaszajgc ucznia/uczennice

na lekcje.

Dla kogo przeznaczone sa lekcje polskiego jako jezyka kraju pochodzenia?

Dla uczniéw i uczennic ze znajomoscig co najmniej podstaw jezyka polskiego
uczeszczajgcych do klas 1 — 10 oraz zainteresowanych jezykiem polskim i jego kulturg.

Gdzie odbywaija sie lekcje?

W centralnie potozonych szkofach. Spis tych szkdt znajduje sie w internecie pod
nastepujgcym linkiem: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/polnisch

Informacje dotyczgce nauczania w jezyku polskim mogg Panstwo uzyskac¢ u mnie.

Kiedy i gdzie zgtosi¢ dziecko?

Prosze sprawdzi¢ pod podanym linkiem, gdzie znajduje sie najblizsza szkofa oferujgca
lekcje jezyka polskiego jako jezyka kraju pochodzenia. Rejestracja ucznia/uczennicy
odbywa sie w nastepujgcy sposob:

Prosze wypemi¢ obydwie strony formularza zgtoszeniowego i sporzadzi¢ jedng kopie.
Osobiscie oddaé¢ oryginat wypetnionego formularza zgtoszeniowego wychowawcy
dziecka w szkole macierzystej.

Kopie tegoz formularza nalezy przesta¢ drogg pocztowg lub elektroniczng do szkoty,
w ktérej odbywajg sie zajecia z jezyka polskiego jako jezyka kraju pochodzenia.

1 Der Polnisch-Unterricht findet auf der Grundlage des deutsch-polnischen Nachbarschaftsvertrags
vom 17. Juni 1991 in Verantwortung des Landes Hessen (H) statt.
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Adres szkoty znajduje sie w zatgczonym spisie szkot.

Zgtoszenie musi zostac¢ ztozone do 19 wrzesnia 2025 roku.
Rejestracja obowigzuje tylko na jeden rok szkolny.

Jak oceniane sg postepy w nauce?

Oceny nie sg wystawiane. Na swiadectwach szkolnym ucznidw oraz uczennic klas
pierwszych i drugich odnotowany jest udziat w zajeciach jezyka polskiego jako jezyka
kraju pochodzenia. W pozostatych klasach uczniowie oraz uczennice otrzymujg
adnotacje na Swiadectwie szkolnym: zaliczone (teilgenommen, tg), zaliczone z
wyréznieniem (mit Erfolg teilgenommen, mEtg) lub zaliczone ze szczegdinym
wyréznieniem (mit gutem Erfolg teilgenommen, mgEtg).

Z powazaniem
W imieniu

Justyna Thomann-Przygoda
Doradca ds. Jezyka Polskiego



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

Para os encarregados de educacéo Bearbeiterin ~ Sara Steinhardt
d | int Durchwahl 069 4500 488 817
€ alunos com Interesse E-Mail HSU-Portugiesisch@kultus.hessen.de

em aulas de Lingua de Origem
Datum 30. Juni 2025

Informacgdes sobre o Ensino da Lingua de Origem para o ano letivo 2025/26

Estimados encarregados de educacgéo,

nas seguintes paginas, gostariamos de vos informar sobre o ensino da Lingua de Origem na
disciplina de Portugués e explicar-vos o processo de inscri¢édo, pedindo a vossa atencao para
0 mais importante.

Para quem € o ensino da Lingua de Origem?

Para todos os alunos, do primeiro ao décimo anos de escolaridade, que frequentam a
escola e possuem conhecimentos prévios, na Lingua de Origem. Trata-se de um ensino
opcional e, portanto, facultativo.

Onde € ministrado este ensino?

Em escolas centrais. O formulério para a inscricdo e uma lista de escolas com
cursos de Portugués estdo ao vosso dispor na internet. Basta seguir o link:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/portugiesisch

Caso necessitem de mais informacfes, podem também contactar os servicos da
Coordenacéo do Ensino junto da Embaixada de Portugal em Berlim, do Consulado
Geral de Portugal em Estugarda ou a mim.

Como e quando posso inscrever o meu filho/a minha filha?
Para o ensino de Portugués procure, em primeiro lugar, uma escola perto da que o seu
filho/ a sua filha frequenta diariamente. Uma lista de escolas com cursos de Portugués
encontra-se a sua disposicdo, como indicamos acima. Podera ainda obter esta
informacao, na escola que o seu filho/a sua filha frequenta.

Na lista, € importante verificar se a escola que escolheu estad marcada com K. Neste caso,
deve fazer a inscricdo do seu filho/da sua filha cumprindo as trés indicacbes que se
seguem:
1) Contacte por mail os Servigos de Apoio ao Ensino no Consulado Geral de Portugal
em Estugarda: joao.bicho@camoes.mne.pt
2) Em seguida, preencha ambas as péaginas do formulério para a inscri¢do,
assine-o e faca uma fotocopia. Entregue, por favor, o formulério original ao
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diretor /a diretora de turma do seu filho/da sua filha, na escola que ele/ela
frequenta diariamente.

3) A fotocopia do formulério tera que ser enviada por mail ou por carta a escola
gue escolheu para o seu filho/a sua filha frequentar o curso de Portugués.
Pode obter o endereco da escola consultando a lista de escolas com cursos de
Portugués.

Se a escola que escolheu estiver assinalada com H, entdo o procedimento ndo €&
totalmente idéntico. Tem que também preencher ambas as paginas do formulario, assina-
lo e fazer uma fotocopia. Em seguida faca a inscricdo, cumprindo os dois passos que
se seguem:
1) Entregue o formulério original ao director /a diretora de turma do seu filho/ da
sua filha.
2) Envie a fotocopia do formulario por mail ou por carta a escola que escolheu
para o seu filho/a sua filha frequentar o curso de Portugués. Considere, por
favor, que a data limite para inscri¢cdes € o dia 19 de setembro de 2025.
A inscricao é valida apenas para um ano letivo.

Como devo preencher devidamente o formulério para a inscricdo?

No ponto referente a ,Pais” indique o seu nome e apelido, o seu endereco complete.
No ponto referente a aluno/aluna indique o nome e apelido do seu filho/ da sua filha,
a data de nascimento, a escola que diariamente frequenta, a respetiva classe e turma.
Em seguida coloque um X na opg¢éo Portugués (Portugiesisch). Escreva entdo o nome
da escola que escolheu para a frequéncia do curso de Portugués, sem esquecer o
nome da localidade dessa escola. Por fim, resta preencher a data e o local e confirmar
com a sua assinatura!

Depois de ter inscrito o seu filho/a sua filha, a participacdo nas aulas € obrigatdria.

Como é feita a avaliacéo?

Caso o seu filho/a sua filha frequente um curso sob a responsabilidade do pais de
origem (K), para que a avaliagdo da disciplina de Portugués possa constar do boletim
de avaliacdo alemao, terd que preencher e assinar o pedido de inclusdo, que se
encontra na terceira pagina do formulario de inscricdo (Antrag auf Zeugniseintrag).

O aluno/A aluna recebera, deste modo, uma observacdo sobre a participacdo no
boletim de avaliacdo: teilgenommen (tg - participou), mit Erfolg teilgenommen (mEtg -
participou com aproveitamento) ou mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg - participou
com bom aproveitamento). Os alunos das primeira e segunda classes recebem uma
apreciagdo sob forma de texto curto. Ndo sdo incluidas notas numéricas.

Com os melhores cumprimentos
Em representacao

Sara Steinhardt

Conselheiro para o Ensino de Portugués



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin  Sara Steinhardt
. - : : Durchwahl 069 4500 488 817
der Schuler und Schulerinnen mit Interesse E-Mail HSU-Portugiesisch@kultus. hessen.de
an Herkunftssprachenunterricht
Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Portugiesisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mochte ich Sie gern dber den Herkunftssprachenunterricht
Portugiesisch als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der
Anmeldung zu beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Portugiesisch richtet sich an Schilerinnen und
Schiler der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Portugiesisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie ,.
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/portugiesisch

Auskunft erteilt Ihnen die Fachberatung fir Portugiesisch am Fachberaterzentrum fur
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) und die
Koordinationsstelle des Generalkonsulats von Portugal in Stuttgart:
joao.bicho@camoes.mne.pt
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fiir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

Der Standort ist mit H oder mit K gekennzeichnet:

1. Fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigefiigt) aus,
unterschreiben es und machen eine Kopie davon. Bitte berlcksichtigen Sie die
Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung Ihres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

4. Zusatzlich, wenn der Standort, mit K gekennzeichnet ist: Kontaktieren Sie
die Koordinationsstelle des Generalkonsulats von Portugal in Stuttgart per E-
Mail. Die Anmeldefrist lauft ausschlie3lich jedes Jahr vom 15. Februar bis 31.
April.

5. Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.

Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schulerinnen und Schiler der anderen Jahrgangsstufen konnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)). Fur Kurse
gekennzeichnet mit H erfolgt der Zeugniseintrag automatisch.

Wenn Sie fir Ihr Kind einen Zeugniseintrag wiinschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Riuckfragen und weitere Informationen stehe ich Ihnen gern zur Verfligung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fiir Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

; Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
An dle Eltern Durchwahl 069 4500 488 821
der Schiler und Schilerinnen mit Interesse  E-Malil HSU-Serbisch@kultus.hessen.de
an Herkunftssprachenunterricht Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Serbisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mochten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Serbisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Flr wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Serbisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Serbisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformubergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/serbisch

Auskunft erteilt Ihnen die Fachberatung fur Serbisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) und die
Koordinationsstelle des Generalkonsulats der Republik Serbien in Frankfurt per E-
Mail: tatjana.hot1973@gmail.com
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fur Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

Der Standort ist mit H oder mit K gekennzeichnet:

1. Fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigeflgt) aus,
unterschreiben es und machen eine Kopie davon. Bitte bertcksichtigen Sie die
Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung Ihres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den zentralen
Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet. Die Anschrift der
Schule finden Sie in der Standortliste.

4. Zusatzlich, wenn der Standort mit K gekennzeichnet ist: Kontaktieren Sie die
Koordinationsstelle des Generalkonsulats der Republik Serbien in Frankfurt am
Main.

Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schulerinnen und Schiler der anderen Jahrgangsstufen konnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Kurse gekennzeichnet mit H erfolgt der Zeugniseintrag automatisch.

Wenn Sie fir Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir lhnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

POﬂ,VITeJ'bVIMa Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
Durchwahl 069 4500 488 821
yquMKa 3aMHTepeCOBaHMX E-Mail HSU-Serbisch@kultus.hessen.de

3a HacTaBy 3eMIbe je3nka rnopekna Batum 20, Juni 2025

UHcopmauumje o HacTaBu jeanka 3emrbe nopeksa 3a wkoncky 2025/2026 roaguHy
[paru pogntersn,

y HacTaBky xenumo na Bac vHopmuiemMo O HacTaBu je3uka 3emMribe Mnopekna Ha
cprckom n aa Bam ykakemo Ha nojeMHOCTM Be3aHe 3a npuvjasy.

Kome je Hamen-eHa HacTaBa je3nka 3emMibe nopekna?
3a cBe y4eHuLe 1 YY4eHuKe ca npeasHakeM je3unka 3eMmrbe nopekna og 1. go 10. paspena.
HacTtaBHu npegmeT je n3bopHM 1 Kao Takas je 4o6poBOSbaH.

Oe ce oaBuja HacTtaBa?

Ha ueHTpanHuMm HacTaBHMM MecTuma. JIuCTe wkona MoXeTe Aa npey3meTte ca
cnepgehe MHTepHeT cTpaHuue:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/serbisch

3a pgarbe vHGopmauunje ce MoxeTe obpaTuTu koopauHatopuma npu [eHepanHom
koHaynaty Penybnuke Cpbuje (BMAn Oone) n caBeTHUKY 3a CPMCKX je3unK (Buam rope).

Kaga v roe mopam ga npujaBum cBoje gete?

3a HacTaBy CPMCKOr je3nka Hajnpe NoTpaXxvTe MecTo oapxaBaha HacTaBe Y 6nv3nHu
LuKone BaLler geteta. JIUCTy ca npernegom CBUX LIEHTPanHMX HacTaBHMX MECTa MOXeTe
Hahn Ha MHTEepHeTY(BMAKW rope) unun nuTajTe y wkonu Baler getera.

AKO je HacTaBHO MeCTO 03HadeHO cnoBoM K, npujaBuTe Balle geTte Ha criegeha Tpu
MecTa:

1) KoHTakTupajTe nyteM Mejna KoopauHatopa 3a HacTaBy je3vka 3eMibe
nopekna npu NeHepanHom koH3ynaty Penybnuke Cpbuje y ®paHkdypTy, Ha
cnepehy mejn agpecy: tatjana.hot1973@gmail.com .

2) lNonyHuTe npujaBy Ha obe cTpaHe, NOTNMLWUTE N HanpaBuUTE jedHy Komnujy.
OpurnHanHyn npumepak npvjase npefajte paspeaHoM CTapeLlunHN MaTuyHe
LUKOSIe Bawler geTeTa.

3) Konwjy npnjaBe, monum Bac warsute NowToM unv nytem Mejrna Ha agpecy
LleHTpanHor HactaBHOI MeCTa, Tj.LLKOJSe Y KOjoj Ce HacTaBa je3nka nopekna
oapxasa. Agpece wWkona MoxeTte NnpoHahu y NUCTU nperneia ueHTpanHnx
HacTaBHUX MecTa.
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AKO je HacTaBHO MeCTO O03Ha4yeHo croBom H, nonyHute npujaBy (obe cTpaHe),
noTnuIMTEe U HanpasuTe jeaHy konujy. Monum Bac npujaBute Balwe gete Ha cnegeha
ABa MmecrTa:
1) OpurvHanHu Npumepak npefajte paspesHoM CTapeluMHU MaTuyHe LLKone
BaLUer geteTa.
2) Konwujy npujaBe, monum Bac warbute nowTom unm nyteMm mMejna Ha agpecy
LeHTparnHor HacTaBHOr MecTa Tj.LLUKOMa Y KOjoj ce HacTaBa je3uke rnopekna
n oppxaea. Agpece LwkKona MoxeTe npoHahu y nuctn npernega
LEeHTpanHMX HacTaBHUX MecTa.
MmajTe y Buay Kpajiu poK npujaBrbmBaksa, koju ce 3aspwasa 19. centembap 2025
roguHe.

Kako ce npaBunHo nonyhwasa npujasa?

Moa ,poauntersn” ynuwute Balwe npesmme u ume, ynuuy n 6poj, nowtaHckn 6poj, 6poj
TenedoHa 1 ako nvate u Bawy mejn agpecy. Noa ,y4yeHunk/ua“ ynuwmrte npesvme v
nme Bawer geteta, gatym pohera, nme Lwkose kojy nocehyje n paspegs. Y nsdopy 3a
jesnK 3aokpyxute cpncku. Hasegute ume, agpecy n MecTto nsabpaHe LKone, y KOjoj
ce HacTaBa oap)XaBa Kao n mecTto. He 3abopaBute aa ynuweTe mecto n gatym n Baw
notnuc!

HakoH npujaBrbuBarba je NpucycTBO Ha HacTaBu o6aBe3HO.

Perucrtpaumja Bakxm camo jeaHy LUKOSICKY roAuHy.

Kako ce ogBuja nocTynak BpefHOBaha/ ouerwvBata?

3a KypceBe 3a Koje je oaroBopHa 3eMsrba nopekna (K), moparte y npujaBu Ha cTpaHu 3
Aa NoTnuLIeTe 3axTeB 3a YNUC OLEHe, Kako b1 oueHa u3 jesnka 3emrbe nopekna, ovna
ynucaHa y cBegoyaHcTBo. OuermBame je onucHo ca cnegehum 3abenewkama y
CBEAOYaHCTBY: npucycTBoBao/na HacTtasu (tg), ca ycnexom npucycTteoBao/na
HacTaBu(mEtg) nnu ca nobpum ycnexom npucycteoBao/na Hactaem (MgEtg). YueHuum
1. n 2. paspega gobujajy camo HanomeHy y ceegovaHcTBy. Hema ouenmBamsa.

YKonuko umate jow nutawa unm Bam je notpebHa nomoh, pago Bam cTtojum Ha
pacnonaramy.

CppavaH nosgpas
Y nme

Mirjana Antanasijevic-Cekerevac
CaBeTHUK 3a CpricKM je3mnk



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Antanasijevic-Cekerevac, Mirjana
.. .. . . Durchwabhl 069 4500 488 821
der Schiiler und Schiilerinnen mit Interesse gy - HSU-Slowenisah@kultus.hessen.de

an Herkunftssprachenunterricht Datum 30, Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Slowenisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden mdchten wir Sie gern tiber den Herkunftssprachenunterricht Slowenisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erklaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Fir wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Slowenisch richtet sich an Schilerinnen und Schiler
der Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Slowenisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformibergreifend an
zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden Sie
unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/slowenisch

Auskunft erteilt Ihnen die Fachberatung fur Slowenisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ).

Breitlacherstr. 92 Telefon 069 4500 488 811 E-Mail: Poststelle.Fbz.Frankfurt@kultus.hessen.de
60489 Frankfurt a.M. Internet: www.schulamt-frankfurt.nessen.de


https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-herkunftssprache/angebotene-sprachen/slowenisch
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fir Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

1. Bitte fullen Sie das Anmeldeformular aus, unterschreiben es und machen eine
Kopie.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den
zentralen Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet.
Die Anschrift der Schule finden Sie in der Standortliste.

Bitte bertcksichtigen Sie die Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.
Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schilerinnen  und Schiler der anderen Jahrgangsstufen koénnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg).

Wenn Sie fur Ihr Kind einen Zeugniseintrag winschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir lhnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fur Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration



Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

An die Eltern Bearbeiterin Gokeen Fabig

.. .. . . Durchwabhl 069 4500 488 818
der Schuler und Schilerinnen mit Interesse E-Mail HSU-Tuerkisch@kultus. hessen.de
an Herkunftssprachenunterricht Datum 30. Juni 2025

Informationen zum Herkunftssprachenunterricht Turkisch
im Schuljahr 2025/2026

Liebe Eltern, liebe Erziehungsberechtigte,

im Folgenden méchten wir Sie gern Uber den Herkunftssprachenunterricht Tirkisch
als freiwilligen Wahlunterricht informieren und erkléaren, was bei der Anmeldung zu
beachten ist.

Fir wen ist der Herkunftssprachenunterricht?

Der Herkunftssprachenunterricht Turkisch richtet sich an Schilerinnen und Schuler der
Jahrgangsstufen 1 bis 10 mit Vorkenntnissen in Turkisch.

Wo findet der Unterricht statt?

Der Herkunftssprachenunterricht wird schulstufen- bzw. schulformiubergreifend
an zentralen Standorten erteilt. Das Anmeldeformular und die Standortliste finden
Sie unter: https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/angebotene-sprachen/tuerkisch

Auskunft erteilen Ihnen die Fachberatungen fir Turkisch am Fachberaterzentrum fir
Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration (FBZ) sowie die
Koordinationsstelle des Generalkonsulats der Republik Turkei in Frankfurt.

Breitlacherstr. 92 Telefon 069 4500 488 811 E-Mail: Poststelle.Fbz.Frankfurt@kultus.hessen.de
60489 Frankfurt a.M. Internet: www.schulamt-frankfurt.nessen.de
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Wie melde ich mein Kind an?

Finden Sie in der Standortliste einen fur Sie passenden Standort und melden Sie Ihr
Kind dann folgendermalRen an:

Der Standort ist mit H oder mit K gekennzeichnet:

1. Fullen Sie das Anmeldeformular des FBZ (diesem Schreiben beigeflgt) aus,
unterschreiben es und machen eine Kopie davon. Bitte bertcksichtigen Sie die
Anmeldefrist. Diese endet am 19. September 2025.

2. Das Original des Formulars geben Sie der Klassenleitung lhres Kindes.

3. Die Kopie des Formulars schicken Sie per Post oder per E-Mail an den zentralen
Standort, an welchem der Herkunftssprachenunterricht stattfindet. Die Anschrift der
Schule finden Sie in der Standortliste.

4. Zusatzlich, wenn der Standort, mit K gekennzeichnet ist: Kontaktieren Sie die
Koordinationsstelle des Generalkonsulats der Republik Ttrkei in Frankfurt am Main
per E-Mail tber:
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScLpWUzZf1Yfc-
i104ko0G6196F9Fgjan-qqJ7JoRT7HAx99HA/viewform

Nach erfolgter Anmeldung ist die Teilnahme verpflichtend.
Neu: Die Anmeldung gilt immer nur fur ein Schuljahr.

Wie erfolgt die Leistungsbewertung?

Es werden keine Schulnoten erteilt. Schilerinnen und Schiiler der Klassen 1 und 2
kénnen jedoch eine ausformulierte Bemerkung im Zeugnis erhalten, bzw. die
Schulerinnen und Schiler der anderen Jahrgangsstufen konnen einen
Teilnahmevermerk im Schulzeugnis erhalten (teilgenommen (tg), mit Erfolg
teilgenommen (mEtg) oder mit gutem Erfolg teilgenommen (mgEtg)).

Fur Kurse gekennzeichnet mit H erfolgt der Zeugniseintrag automatisch.

Wenn Sie fir Ihr Kind einen Zeugniseintrag wiinschen, unterschreiben Sie bitte
auf dem Anmeldeformular der Seite 3 den Antrag auf Zeugniseintrag.

Fur Ruckfragen und weitere Informationen stehen wir lhnen gern zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriRen
Im Auftrag

Anita Akmadza

Leitung des Fachberaterzentrums fir Herkunftssprachen, Mehrsprachigkeit und schulische Integration


https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScLpWUzZf1Yfc-iq4ko0G6196F9Fqjgn-qqJ7JoRT7Hdx99HA/viewform
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Fachberaterzentrum fur Herkunftssprachen,
Mehrsprachigkeit und schulische Integration

Turkge Dersine ilgi Duyan Bearbeiterin Gokgen Fabig
(--).. i VVelilerinin Dikkati Durchwabhl 069 4500 488 818
grenC| eliierinin Dikkatine E-Mail HSU-Tuerkisch@kultus.hessen.de
Datum 30. Juni 2025

2025/2026 Ogretim Yil igin Kéken Dili Dersleri Hakkinda Bilgi

Sevgili Veliler!

Asagida Turkge Koken Dili hakkinda sizi bilgilendirmek ve ¢ocuklarinizi bu derse
kayit ettirirken nelere dikkat edilmesi gerektigini agiklamak istiyoruz.

Anadili Dersleri Kimler Igindir?
Anadilinde 6n bilgisi olan 1. siniftan 10. sinifa kadar 6grenciler i¢cin segmeli bir derstir
ve istege baghdir.

Ders Nerede Yapilir?

Tarkge Dersinin yapildigi okullarin listesini ve kayit formunu asagidaki linkten bulup
indirebilirsiniz. https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/unterricht-in-der-
herkunftssprache/sprachenangebot-und-anmeldung/tuerkisch

Daha fazla bilgi icin Frankfurt Tlrk Baskonsoloslugu Koordinasyon Burosu ve
Turkge Danigsma Merkezi'ne bagvurabilir veya benimle iletisime gecebilirsiniz.

Cocugumu Ne Zaman ve Nereye Kaydettirmeliyim?

Egder cocugunuzun gittigi okulda Turkge Dersi verilmiyorsa, yukarida verdigimiz
internet adresind

en Turkge Dersi olan bir okulu secip ¢cocugunuzu kaydettirebilirsiniz

Egder listede sectiginiz okulun yaninda K harfi (Konsolosluk) varsa asagida belirtilen
Uc yere kayit etmelisiniz:

1) Frankfurt Bagkonsoloslugu Turk¢e Koordinasyon Internet sayfasi tizerinden
cocugunuzun kaydini yaptiriniz:
Turkce ve Turk Kiltart Dersi Basvuru Formu Anmeldeformular fir HSU
Turkisch (google.com)
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScLpWUzZf1Yfc-
ig4ko0G6196F9Fqjgn-qqJ7JoRT7HdAx99HA/viewform
Son kayit tarihi 15 Temmuz 2025’dir.

Breitlacherstr. 92 Telefon 069 4500 488 811 E-Mail: Poststelle.Fbz.Frankfurt@kultus.hessen.de
60489 Frankfurt a.M. Internet: www.schulamt-frankfurt.nessen.de
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2) Internetten indirebileceginiz veya okuldan da elde edebileceginiz kayit formunun
(Anmeldung) her iki sayfasini doldurduktan sonra imzalayarak bir fotokopisini
¢ekiniz. Daha sonra kayit formunun aslini gocugunuzun sinif 6gretmenine veriniz.

3) Eger Turkge Dersi cocugunuzun kendi okulunda yapilmiyorsa, o zaman elinizdeki
kayit formunun kopyasini da gocugunuzun Turkge Dersi’ne katilacagi okula
veriniz. Formu okula kendiniz gahsen goéturebilecegdiniz gibi posta ya da email
yoluyla da gonderebilirsiniz. Okulun adresini internetteki listeden bulabilirsiniz.

Eger listede sectiginiz okulun yaninda H harfi (Land Hessen) varsa agagida belirtilen
iki yere kayit etmelisiniz: Kayit formunun her iki sayfasini doldurduktan sonra
imzalayarak bir fotokopisini ¢ekiniz.

1) Formun aslini gocugunuzun sinif 6gretmenine veriniz.

2) Eger cocugunuzun kendi okulunda Turkge Dersi yapilmiyorsa, o zaman
elinizdeki kayit formunun kopyasini da gocugunuzun Turkce Dersine
katilacagi okula veriniz. Formu kendiniz sahsen goturebileceginiz gibi posta
ya da email yoluyla da okula ulastirabilirsiniz. Gerekli adresleri internetteki
okullarin listesinde bulabilirsiniz.

Son kayit tarihi 19 Eylal 2025’dir.
Kayit her zaman sadece bir egitim-6gretim yili i¢in gegerlidir.

Kayit Formunu (Anmeldung) Dogru Olarak Nasil Doldurabilirim?

Veliler (Eltern) kisminin altindaki yere soyadinizi, adinizi, sokaginizi ve ev
numaranizi, posta kodunu, sehrini, telefon numaranizi ve varsa email adresinizi
yaziniz. Ogrenci (Schiiler) kisminin altindaki yere gocugunuzun soyadini, adini,
dogum tarihini, okulunu ve sinifini yaziniz. Altindaki dil segiminde Turkge’nin
yanindaki kutuyu isaretleyiniz. Daha sonra Turkg¢e Dersinin yapildigi okulun adini ve
sehrini yaziniz. En sonunda ise bu formu doldurdugunuz yeri ve tarihini yazarak
imzalamay1 unutmayiniz. Cocugunuzu Turkce Dersine kaydettirdikten sonra derse
katilim zorunludur.

Ders Degerlendirmesi Nasil Yapihir?

Konsolosluk (K) 6gretmenleri tarafindan verilen Turkce derslerinin
degerlendiriimelerinin karnelere yazilabilmesi i¢in kayit formunun tg¢incu
sayfasindaki, ,Antrag auf Zeugnisantrag “ bélumunin mutlaka imzalanmasi
gerekmektedir. Ancak bu sekilde Turkge dersinin degerlendirmesi cocugunuzun
karnesine yazilir. Degerlendirmeler tg (katildi), mEtg (basariyla katildi) veya mgEtg
(yUksek basariyla katildi) seklindedir. 1. ve 2. siniftaki 6grencilerin karnesine
yukaridaki gibi degil, agiklayici dederlendirmeler yazilir. Notlar rakam olarak karneye
yazilmaz.

Saygilarimizla
Vekaleten

Gokeen Fabig

Turkge Bolimu Danigsmanlari



